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ENGLISH

As wall materials vary, screws for fixing to the wall are not
included. If you have any doubt over fixing choice or your
ability to attach the bracket securely you should engage
specialist help. Bowers & Wilkins will not be held responsible
for any damage or injury caused by insecure attachment of
the bracket.

FRANGAIS

Les matériaux composant les murs n’étant pas tous
identiques, les vis de fixation ne sont pas fournies. En cas de
doute sur le type de fixation a utiliser ou sur votre capacité

a fixer le support en toute sécurité, consultez un spécialiste.
Bowers & Wilkins décline toute responsabilité en cas de
dommages ou de blessures causés par une mauvaise fixation
du support.

DEUTSCH

Da Wandbaustoffe variieren, sind Schrauben zur Befestigung
an der Wand nicht im Lieferumfang enthalten. Wenn Sie
Zweifel hinsichtlich der Befestigungsweise oder Ihrer Fahigkeit
haben, die Halterung sicher zu montieren, soliten Sie fachliche
Hilfe in Anspruch nehmen. Bowers & Wilkins haftet nicht flir
Schéden oder Verletzungen, die durch unsichere Montage der
Halterung verursacht werden.

ESPANOL

Como los materiales de las paredes varian, no se incluyen
los tornillos para la fijacién en la pared. Si tiene alguna duda
sobre la eleccion de la fijacion o sobre su capacidad para
fijar el soporte de forma segura, debera solicitar ayuda de un
especialista. Bowers & Wilkins no se hace responsable de
ninguin dafo o lesion causada por una fijacion peligrosa del
soporte.

PORTUGUES

Uma vez que os materiais de parede variam, os parafusos
para fixagao na parede néo estdo incluidos. Se duvidar da
opgcao de fixagao ou da sua capacidade de fixar o suporte
em seguranga, deve solicitar a ajuda de um especialista. A
Bowers & Wilkins ndo sera responsabilizada por quaisquer
danos ou lesdes resultantes da fixagao instavel do suporte.

ITALIANO

Poiché i materiali delle pareti variano, le viti di fissaggio non
sono incluse. In caso di dubbi sulla scelta del fissaggio o sulla
capacita di fissare la staffa in modo sicuro, rivolgersi a uno
specialista. Bowers & Wilkins non sara ritenuta responsabile
per eventuali danni o lesioni causati da un fissaggio non sicuro
della staffa.

NEDERLANDS

Aangezien muurmaterialen vari€ren, worden er geen
schroeven voor muurbevestiging meegeleverd. Als u niet
zeker weet welke bevestigingsmiddelen u moet kiezen of hoe
u de beugel moet bevestigen, dient u gespecialiseerde hulp in
te schakelen. Bowers & Wilkins kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor schade of letsel veroorzaakt door niet goed
bevestigde beugels.

EAAHNIKA

KaBuwg ta UAKA Twv Tolywv TIokiAouy, Sev Tiapéxovtat
BiSeG yLa TN oTePEWaN OTOV TOLXO. AV EXETE OTIOLASHTIOTE
ap@LBoAia oXeTIKA HE TV €TTAOYN TPOTIOU OTEPEWDNG

1 TLG LKAVOTNTEG 0AG VA TTPOCAPTHOETE 0TABEPA TO
oTnpLyHa, Ba TpémeL va {ntrjoste tn BoriBeta KAmoLou
£L8tkoV. H Bowers & Wilkins Sev @épet kapia eubovn yla
oTIoLASHTIOTE {NHLA 1) TPAUPATIONO TIOU TIPOKaAELTaL
amo actabr} TPoodpTnon Tou oTnpiypatog.

PYCCKUM

MockosbKy CYLLECTBYET MHOMO BOB HACTEHHOTO
TMOKPbITWS, BVHTbI AN KPEMNEHUs K CTEHe He BXOAST B
KOMIIEKT MocTaBKku. ECny Bac BO3HVKAIOT COMHEHWS
OTHOCUTESBHO MPAaBUITBHOMO BbIGOPA KPENeXHbIX AeTasen
WM BO3MOXHOCTY HA[IEKHOMO KPEMIEHNS KPOHLLITENHa,
obparuTech 3a NOMOLLBIO K crneLwanicTy. Komnanus Bowers
& Wilkins He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a J106O YLLIEP6 1
TpaBMbl, BOSHVKLUVE B PE3Y/TATE HEHAOEXXHOrO KPEMIeHUs
KPOHLLITeNHa.

CESKY

Stény byvaji z rliznych materidld, a proto Srouby k upevnéni
na sténu nejsou soucasti baleni vyrobku. Méate-Ii jakékoliv
pochybnosti tykajici se zplsobu pripevnéni nebo vasich
schopnosti konzolu bezpec¢né pripevnit, vyhledejte odbornou
pomoc. Spole¢nost Bowers & Wilkins nenese Zadnou
zodpovédnost za Skody i zranéni, jez mohou vzniknout
nedostatecnym pripevnénim konzoly.

SLOVENCINA

Materidly steny byvaju odlisné, preto skrutky na upevnenie
steny nie su sticastou dodavky. Ak nemate istotu, ¢o sa tyka
moznosti upevnenia alebo & dokazete konzolu bezpecne
pripevnit, poZiadajte 0 pomoc odbornika. Spolo¢nost Bowers
& Wilkins nebude niest zodpovednost na Ziadne Skody ani
zranenia spdsobené nedostatocne bezpecnym pripevnenim
konzoly.

MAGYAR

Mivel a falak anyaga eltéré lehet, a falra rogzitéshez szikséges
csavarok nem tartozékok. Amennyiben bizonytalan abban,
hogy megfelel6 régzitét valasztott, vagy hogy biztonsédgosan
rogziteni tudja a konzolt, kérje szakért6 segitségét. A Bowers
& Wilkins nem vallal felelésséget semmilyen karért vagy
sérlilésért, amely a fali konzol nem biztonsagos rogzitésébdl
ered.

POLSKI

Sciana moze by¢ wykonana z réznych materiatow, dlatego
$ruby do mocowania nie sg dotaczone. W przypadku
watpliwosci dotyczacych wyboru mocowania lub umiejetnosci
bezpiecznego zamocowania wspornika, nalezy zleci¢ to
zadanie specjaliscie. Bowers & Wilkins nie odpowiada

za jakiekolwiek szkody Iub obrazenia spowodowane
nieprawidtowym zamocowaniem wspornika.
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